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Tiirk-Cuvag dilleri, Mogolca, Mangu-Tunguzca ile muhtemelen Korece
ve Japoncanin da yer aldig1 varsayilan Altay dilleri ailesi, Altay Dilleri
Kurami’nin bir sonucu ve iriiniidiir. Basta Ramstedt olmak {izere,
Németh, Gombocz, Kotwicz, Aalto, Poppe, Pritsak, Menges vd. bilim
adamlarinin katkilartyla gelistirilen bu kuram, esas olarak Altay dilleri
arasindaki ses denkliklerine dayanir.

Tiirk dil biliminin yasayan en dnemli isimlerinden olan Talat Tekin, ayn1
zamanda Altayistik biliminin iilkemizdeki sayili temsilcilerinden biri ve
Altay dilleri arasindaki iligkileri kuramlastiran Ramstedt ve Poppe’den
sonra, bu kuramin en gii¢lii savunucularindandir.

Bilimin temel hareket noktasi olan nesnel diisiincenin Tiirkliik arastirma-
larina uygulanmasinda pay sahibi bir arastirmaci olarak, ¢cok sayida nite-
likli yapitiyla Tiirk dil bilimine Ana Tiirkge birincil uzun tinliiler kurami
gibi yeni ufuklar agan, 6zgiin bakis agilar1 getiren Tekin, ayn1 zamanda
Tiirkoloji ve Altayistik diinyasinca yakindan taninan seckin bir akade-
misyendir.

Tekin’in uzun bilim hayatinin {iriinii olan makalelerinden, o6zellikle
Altayistik ile ilgili olanlarin, 6nemli bir béliimiine ulasma imkani, Anka-
ra, Istanbul Tiirkoloji ¢cevreleri de dahil olmak tizere, olduke¢a sinirlidir.

Son dénemlerde ¢ok sayida nitelikli bilimsel ¢alismaya birlikte imza atan
Hacettepe Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Emine YILMAZ ve Bas-
kent Universitesi Ogretim Uyesi Dog. Dr. Nurettin DEMIR; Prof. Dr.
Talat TEKIN’in -bir¢ogu yazarinda da bulunmayan- yaklasik 150 yazisi-
nin tamamini derleyerek bir dizi hdlinde yayimlamay1 amaglamaktadirlar.
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Ug ciltten olusacak bu dizinin ilk cildinde Altayistik, ikinci cildinde Eski
Tiirkge ve Orta Tiirkge, tiglincii cildinde ise Cagdas Tiirk dilleri ile ilgili
yazilarin yer almasi planlanmistir. Tiim yazilarin derlenmesi, gercekten
cok ciddi ve kapsaml bir kaynak taramasmin sonucudur. Bdyle bir kay-
nak taramasiin ardindan farkli tarihlerde, farkli {ilkelerde cok degisik
cevriyazi dizgeleri ve fontlarla basilan malzemelerin iglenmesi, 6l¢iinli
ve birbiriyle tutarli metinler haline getirilerek adeta harf harf yeniden
yazilmasi, ¢caligmaya verilen emegin bir gostergesidir.

flki 1969, sonuncusu 1998 tarihini tasiyan ve kronolojik olarak sunulan
Altayistikle ilgili makaleler Amerika Birlesik Devletleri, Almanya, Avustur-
ya, Macaristan, Rusya’dan Kore, Japonya ve Mogolistan’a degin pek cok
iilkede, ¢ok sayida dil bilim periyodiginde ve kitapta yayimlanmustr.

Bu makaleler, Altayistik ve Tiirkoloji diinyasina ilk kez bir arada sunul-
maktadir.

Metin inceleme ve yayimina dayali geleneksel ¢aligsmalar da ayr1 bir 5nem
tagimakla birlikte, modern dil bilimin verilerini esas alan, Altay dilleri, Tiirk
dil ve lehgeleri arasindaki es ve art zamanli karsilastirmali ¢aligmalar, pek
cok Tiirkoloji sorununun ¢dziimiine 6nemli katkilar saglamasinin yani sira,
Tiirk bilim diinyasi i¢in uluslar arasi alanda prestij kaynagi olmaktadir. Bu
nitelikleri tasityan Makaleleri, Altayistik, Altayistik ve Tiirkliik bilimi aras-
tirmacilari igin vazgecilmez bir kaynak niteligindedir.

Kitapta 35 adet yazi bulunmaktadir. Bu yazilardan 2’si tanitma/elestiri,
33’{i makaledir. 35 yazinin 9’u Tiirkce, 1’i Rusca, 25’1 Ingilizcedir. Su-
nug boliimiinde, kitabin hazirlanmasi ile ilgili stireclerden s6z edilmekte,
metin bolimiinde her yazmin sonunda kaynakca yer almakta, kitabin
sonunda makale ve tanitmalarin kiinyeleri bir arada verilmektedir.

Kapsam ve igerik agisindan ayni olan 20-23 ve 25 numarali makaleler
Tiirkge, Rusca ve Ingilizce olarak kaleme alinmustir. Aym sekilde 22-24
numarali makalelerden ilki ingilizce, ikincisi Tiirkcedir; 33 numarali
Tiirkge makale ise, 27 numaral Ingilizce makalenin 6zeti niteligindedir.

Asagida, kitapta yer alan 35 yazinin tamamu ile ile ilgili kisa notlar su-
nulmustur:

Genel Tiirkge z, §’nin Cuvascada r ve /’ye denk geldigi bilinmektedir.
Altayistik kuraminda r > z ve [ > § gelismelerine ‘Zetasizm’ (z’lesme) ve
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‘Sigmatizm’ (§’lesme); bunun tersine, z > r ve § > [ gelismelerine ise
‘Rotasizm’ (7’lesme) ve ‘Lamdasizm’ (/’lesme) ad1 verilmektedir.

Kitabin ilk yazisi olan “Zetacism and Sigmatism in Proto Turkic” (s. 1-
37) baslikli makalede ilk kez Altay karsilagtirmali dil biliminin kurucusu
Ramstedt tarafindan ortaya konulan » > z, [ > g gelisimleriyle ilgili genel
bilgiler verildikten sonra, tarihi ve Modern Tiirk dillerinden z’lesme ve
s’lesmeyi destekleyen ¢ok sayida ornek sunulmaktadir.

“On the Alternation 1 ~ s in Turkic and Mongolian” (s. 39-41) baslikh
makalede, ilk makalenin devami niteliginde, Tiirk¢e ile Mogolca arasin-
daki / ~ s ndbetlesmesi ile ilgili 6rnekler incelenmektedir.

“Further Evidence for ‘Zetacism’ and ‘Sigmatism” (s. 45-54) adli makalede
z’lesme ve §’lesme kuramu ile ilgili cok sayida yeni 6rnek siralanmaktadir.

“On Volga-Bulgarian bacnd” (s. 55-56) baslikli makalede, Volga-Bulgar
Kitabeleri’nde yer alan bacnd sézciigiiniin kdkeni, *bal¢ hipotetik bigi-
mine dayali olarak aciklanmaktadir.

Tiirkolojinin en 6nemli arastirma konularindan biri de Tirk dillerinde
kisa tinliilerle zitlasan yani fonem niteligi tasiyan birincil uzun tinliilerin
varligidir. “On the Origin of Primary Long Vowels in Turkic” (s. 57-64)
basglikli makalede, Tiirk dillerinde yer alan uzun {inliilerin kaynagiyla
ilgili biiziilme, vurgu, teldfi, ikiz iinlii, hece dorugu gibi kuramlara degi-
nilmekte ve Tiirk¢ce uzun {inliilere karsilik gelen Mogolca ses gruplari ile
ilgili 6rneklerin yani sira V' ve CV tipindeki uzun {inliilii yansima s6zciik-
ler ile bunlarin tiirevleri ve son olarak V ve CV tipindeki koklerde birincil
uzun {nliiler incelenmektedir.

“Sravnitel’nty slovar’ tunguso-man’gjurskikh yazikov: Materiali k
etimologi¢eskomu slovaryu (Tunguz-Mangu dillerinin karsilastirmali sozlii-
gi: Etimolojik sozliikk i¢in malzemeler), Tom I: A-N, Akademiya Nauk
SSSR, Institut Yazikoznaniye, Leningrad 1975.” (s. 65-72), Mangu-Tunguz
dillerinin, Altay dil bilimi alaninda g¢alisanlar i¢in egsiz bir kaynak niteligin-
deki ilk toplu ve karsilastirmal1 s6zIiigii ile ilgili bir tanitma yazisidir.

“Altay Dilleri Teorisi” (s. 73-86) baslikli yazida Altay dilleri kuraminin
kurucusu Mogolist ve Tiirkolog Ramstedt’in goriisleri ile kuramin tarih-
sel gelisimi ele alinmaktadir. Ayrica, kuramin diger 6nde gelen temsilci-
leri Aalto ve Poppe’nin goriislerinin yani sira Altay Dilleri Kurami’na
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mubhalif olan Clauson ve Doerfer’in goriisleri de incelenmektedir. Maka-
lede r=z, I=s, d-, n-=y- gibi ses denklikleri ve On Tiirkcedeki kimi ses
degismeleri ele alinmaktadir. Bu denklik ya da degismeler Altay dilleri-
nin soyca akrabaligi demek olan Altay Dilleri Kurami’nin gii¢lii ve inan-
diric1 kanitlaridir.

“The Representation of the Proto-Turkic Medial and Final /s/ in Yakut”
(87-92) adli makalede Tiirk dil biliminin ¢dziimlenmemis sorunlarindan
biri olan Ana Tiirk¢e s6z ici ve sonundaki /s/nin Yakutcada sistemli bi-
¢imde /t/ ile, Ana Tiirk¢e /¢/, /s/, /z/nin son seste /s/ ile, Unliiler arasi
/s/min ise /h/ ile temsili ve istisnai degigmeler incelenmektedir.

“On Tiirkcede Unsiiz Yitimi” (s. 93-109) baslikli makalede On Tiirk¢ede
‘fonem atlamasi’ ses olay1 ile s6z icinde meydana gelen Altayca kf > Ana
Mogolca gt/gt > Tiirkge —¢ vb. linsiiz yitimi drnekleri incelenmektedir.

{1k iki makalede Ana Tiirkge icin 72 > z, [ > § gelisimini savunan ve bu
ses degismeleri ile ilgili ¢ok sayida 6rnek siralayan Tekin, “Once More
Zetacism and Sigmatism” (s. 112-130)” bashkli calismasinda ise
Zetasizm ve Sigmatizm ile ilgili olarak cesitli aragtirmacilarin goriislerini
Ozetlemekte, ardindan tespit ettigi yeni 10 zetasizm, 2 sigmatizm 6rnegini
ve Altayca */¢ >> Genel Tiirk¢e § vb. gelismeleri incelemektedir.

Tiirkgede tiglincii kisi iyelik ekinden dnce tiireyen /s/ ve sonra tiireyen /n/
fonemleri bugiine degin Tiirk dil bilgisi ¢alismalarinda kaynastirma sesi
olarak adlandimlmistir. “Ugiincii Kisi Iyelik Eki Uzerine” (s. 131-138) bas-
likl1 yazida, iigiincii kisi iyelik ekinin tarihi ve modern Tiirk dil ve lehgele-
rindeki durumu, bu ekten sonra ortaya ¢ikan zamir »’si, 3. kisi iyelik ekinin
kokeni, bu ekten Once tiireyen s ile ilgili kuramlar ele alinmakta ve sonug
olarak, bu ekin, Ana Altayca 3. kisi zamiri *in’den gelistigi; /s/ foneminin
de aslinda Ana Tiirk¢ede var olan, ancak daha sonra kullanimdan diigen
cokluk ekinin kalintist oldugu savi ileri siiriilmektedir.

“Notes on Some Altaic Harnessing Terms” (s. 139-148) baglikli makalede
atcilikla ilgili Tiirkge uyan/oyan, tin, tizgin, yular, yiigiin/yiigdn, sugluk,
kantarma; Mogolca ¢ilbuyur/ ¢ulbuyur, delbeg/*delbege(n) terimleri ele
alimmakta ve bunlarin etimolojileri verilmektedir.

“On the Structure of Altaic Verbs in {-KIrA}” (s. 149-162) baslikli ma-
kalede, Tiirk dillerinde {-KIr-} ve {-KrA-} ile yapilan eylemlerin,
Mogolcada {-kirA-} bulunan eylemlerle ilgisi incelenmektedir.
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“On the Verbal Negation in Old Japanese”de (s. 163-174) Eski Japoncada
olumsuz eylemler yapan —nu ve —zu ekleri ile Genel Altayca olumsuzluk
eki *-ma- arasinda bag kuran Miller’in asw1 imgesel ve spekiilatif goriis-
leri elestirilmektedir.

“On the Structure of Japanese Transitive Verbs in /s/” (s. 175-182) bas-
likl1 makalede, Japoncanin morfolojisinin en karmasik sorunlarindan biri
olan, birbiri ile baglantili gecisli ve gecissiz eylem govdelerinde bulunan
/t/ ve /s/ ile ilgili kuramlar degerlendirilmekte ve 6zellikle Miller’in soru-
na iliskin ¢oziimleri elestirilmektedir.

“Remarks on a Study in Altaic Comparative Morphology” (s. 183-195),
SSCB Bilimler Akademisi Dil Bilim Enstitiisii Altay Dilleri Boliimii tara-
findan yayimlanan ve 1.V. Kormish’in 5 makalesinden olusan Studies in
Comparative Morphology of the Altaic Language adli yapitla ilgili bir
tanitma yazisidir.

“Uze Zarfi Hakkinda” (s. 197-204), adli yazida, ilk kez K&l Tigin ve Bil-
ge Kagan kitabelerinde yer alan, Radloff tarafindan 6ze, Thomsen tara-
findan iize olarak okunan s6zciigiin kokeni ile ilgili goriisler siralandiktan
sonra, Tekin zze’yi iz kokiinden datif-lokatif eki —A4 ile tiireyen bir zarf
olarak aciklamakta ve bu aciklama ile ilgili tarihi ve modern kaynaklar-
daki diger kanitlar1 ve 6rnekleri siralamaktadir.

“Altaic Etymologies Based on ‘Sporadic Alternations’ (s. 205-213) adli yazi-
da, Altay dilleri arasindaki diizenli ses degismeleri veya ses denkliklerinin yani
sira, en az bunlar kadar verimli 9 ‘dagimik ndbetlesme’ ele alinmaktadir.

Bilindigi gibi ilk Tiirkge *72> Ana Tiirkce z degisimi yani z’lesme ve /> >
s degisimi yani §’lesme Altay Dilleri Kurami’nin temelini olusturan en
onemli ses denklikleridir. Tekin, “Zetacism and Sigmatism: Main Pillars
of the Altaic Theory” (s. 215-234) baslikli makalesinde, bu kurami des-
tekleyen ses denkliklerinin/degismelerinin, aslinda, sorunun ¢dziimiinde
belirleyici bir rol oynamadigini diisiinen ve dolayisiyla kurama karsit
goriis sergileyen Alman Tiirkolog G. Doerfer’e cevap vermektedir.

Altay dilleri arasindaki ses denkliklerinin bir¢ogunu ilk defa fark eden
Ramstedt, isteslik eki —s-’nin /¢/den gelistigini One siirmiistiir. Tekin
“Tiirkge /s/, Cuvasca /$/ ve Mogolca /¢/” (s. 235-240) baglikli makalede,
Ramstedt’in Tiirk. /s/= Cuv. /§/= Mo. /¢/ ses denkligini gosteren yeni
ornekler sunmakta, tarihi lehgeler ve 6zellikle Bulgarca/Cuvasga aracili-
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giyla Ramstedt’in buldugu bu denkligin dogrulugunu kanitlamaya calis-
maktadir.

“Turkic #is, Chuvash sal and Mongolian Sidiin” (s. 241-245). Altay Dille-
ri Kurami1’nin muhaliflerinden biri olan Sir Gerard Clauson’un, Tiirkge #is
‘dis’, Cuvasega sal ve Mogolca Sidiin sozciiklerinin etimolojik olarak bir-
birleriyle iligkili olmadigini ileri siiren bir yazisi lizerine, Tekin tarafindan
kaleme alinan bu makalede her ii¢ sdzciigiin de, Clauson’un iddiasinin
aksine, koken bakimindan iligkili oldugu ortaya konulmaktadir.

Tiirkgede vurgu genellikle son hecededir. Sozciige ek geldikge, vurgu da
sona kayar; ancak kimi ekler vurguyu iizerlerine ¢ekmezler. Bunun nede-
ni, bu eklerle kurulmus bigimlerin aslinda birer s6zciik grubu olmalari,
vurgunun grubun son sozciigiine ve genellikle gruptaki son sdzciigiin de
son hecesi lizerine gelmesidir. Bu noktadan hareketle, Tekin, “Olumsuz-
luk Eki —ma-/-me-"nin Etimolojisi” (s. 247-252) baslikli makalede, ko-
nuyla ilgili etimoloji denemelerini siraladiktan sonra, ilk kez Ramstedt
tarafindan ortaya konulan agiklamayi1 gelistirmektedir. Buna gore
Tiirkcede —mA- eki, eylemlerin —m ile yapilmig ad bi¢imlerine Tunguz
dillerinde yagayan olumsuz e- eyleminin getirilmesiyle olugmustur.

“BHYTPHUTIOPCKHE CBHJIETEILCTBA COOTBECTBHS TIOPCKOTO /§/ WyBalICKO
/§/ m MmoHTONBCKOTO /¢/* baglikli makale 20 numarali yazinin yani “Tiirkce
/$/, Cuvasca /$/ ve Mogolca /¢/” baglikli makalenin Rusga cevirisidir.

Tiirkge olumsuzluk eki —mA-‘nin kokeni {izerine yazilan “On the Origin of
Turkic Negative Suffix (-mA-)” (261-268) basglikli yazi, 22 numarali maka-
lenin; ayni sekilde “Turkic /8/, Chuvash /§/ and Mongolian /¢/” (s. 269-274)
basligin tastyan yazi1 da 20 no’lu makalenin Ingilizce cevirisidir.

Tekin 1968 yilinda yayimlanan yapitt 4 Grammar of Orkhon Turkic’te
ara¢ durumu ekinden baska —/iyu/-ligii seklinde bir comitative ekinden de
s0z etmis ve bununla ilgili iki 6rnek siralamisti. Tekin’in okuyusu ve
yorumu Tiirkologlar arasinda genel olarak kabul gormiis, ancak Sir Gerard
Clauson ve Gerhard Doerfer farkli goriisler ortaya koymuslardi.
“Comitative Case in Orkhon Turkic” (s. 275-280) baslikli makalede
Clauson ve Doerfer’in fopluluk durumu eki (comitative case suffix) -liyu/-
ligii ile ilgili karsit goriisleri elestirilmekte, bu eklerin Mogolca fopluluk
durumu eki —luya/-liige ile baglantili oldugu ortaya konulmaktadir.
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z’lesme ile ilgili makalelerinde, buldugu 85 6mekle Genel Tiirk¢e z’nin, 7 veya
r’nin bir tiirlinden gelistigini ispat ederek Altay Dilleri Kurami’mi giiglendiren
Tekin “New Examples of the Zetacism” (s. 281-287) baglikli makalesinde de
5’iyeni, 7 z’lesme Grnegini bilim diinyasina sunmaktadir.

Cin tarihlerinden Chin-shu’da yer alan Hunca kisa bir beyit (ya da satir)
ilk kez Shiratori tarafindan yorumlanmis, Cince ¢eviri denemesiyle birlik-
te gecen yiizyilin basinda yayimlanmistir. “The Hunnic (Hsiung-Nu)
Couplet in Chin-Su” (s. 289-297) basliklit makalede Tekin konuyla ilgili
olarak ¢aligma yapan Tiirkologlarin farkli okuma denemelerini ve yorum-
larin1 elestirerek dort sézciikten olusan kendi okuma denemesini sunmak-
tadir.

Bilindigi gibi, Altayca /lI¢/, /c/ ve /¢/ ses birimleri Cuvascada /§/ ile tem-
sil edilmektedir. “Sigmatism in Chuvash Reviewed” (s. 298-307) baslikli
makalede, Cuvascadaki s’lesme Ornekleri Tiirk dillerinin yan1 sira Mo-
golca ve Macarca kanitlarla, kargilagtirmali olarak ele alinmaktadir.

Ana Tiirk¢e uzun tnliiler, sonraki donemlerde kisalirken birtakim seslik
izler birakmislardir. Bu izlerden biri, uzun iinliilerin ikizlesmesidir. S6z
basinda y- tiiremesi Tiirk dillerinde 6rneklerine sikca rastlanan uzun iinli-
ler ya da baska nedenlerle meydana gelen seslik bir olgudur. Tekin,
“Tiirk Dillerinde Onseste y- Tiiremesi” (s. 308-326) baslikli makalesinde,
Cuvagganin yani sira tarihl ve modern Tiirk dil ve lehgelerinde bu olguyu
aragtirmaktadir. Tekin’e gore en eski y- Ontiiremeleri, ilk Tiirkce (Pre-
Turkic) déneminde meydana gelmistir. Altay Dilleri Kurami’na gore
Tiirkge tek heceli sozlerin ¢ogunun sonunda bir iinlii vardi. Altayca iki
heceli bu sozciiklerin sonundaki kisa ve vurgusuz {inlii daha sonraki do-
nemlerde kaybolmus, ancak kimi izler birakmustir.

“Relics of Altaic Stem-Final Vowels in Turkic” (s. 327-346), Eski ve
Orta Tiirk¢e eylemlerin genis zaman eklerindeki iinliilerin, aslinda daha
eski ve 0zgilin bicimleri iki heceli olan eylemlerin sonundaki iinliiler ol-
dugunu ortaya koymaktadir.

“On the Origin of the Turkic Genitive Suffix” (s. 347-352) baslikli maka-
lede ilgi durumu ekinin kokeni iizerinde durulmaktadir. Buna gore, Genel
Altayca iinliilerden sonra ilgi durumu eki olan {*-n}, iinsiizlerden sonra
dar diiz/yuvarlak bir iinliiniin tiiremesiyle {*-(I)n} bi¢imine gelismis,
daha sonra Tiirk dillerinde nazallesmistir.
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“Yeni ‘Zetasizm’ Ornekleri” baslikli makale, 27 numarali Ingilizce maka-
lenin (New Examples of Zetacism) 6zeti niteligindedir.

“Altaic Etymologies: I” (s. 356-375) baslikli makalede, Altay dilleri aras1
karsilastirmalarla 63 adet sozciigiin etimolojisi ve Ana Altayca
rekonstriiksiyonlar: verilmektedir. Ornegin ar: igin Altayca *par: bigimi
onerilmektedir.

Ik kez Ramstedt tarafindan ortaya konulan ses denkliklerinden biri de,
/y/=/n/ yani Tiirk¢e s6z basindaki /y/nin, Mogolca ve Mangu-Tunguzcada
/n/’ye karsilik gelmesidir. Bu denklikle ilgili ¢cok sayida ornek vardir.
Ancak Tirkge yurt ile Mogolca nutug arasindaki iliski Ramstedt ve
Poppe’nin de dikkatinden kagmustir.

Tekin, “Turkic yurt= Mongolian nutug” (s. 377-382) baglikli makalede,
Tiirkge yurt ile yaklasik ayni anlami tasiyan nufug arasinda fonetik ve
semantik yakinliklari, dolayistyla bu iki sézciiglin ayn1 kokenden geldigi-
ni (cognate) ortaya koymaktadir.

Altay Dilleri Kurami’nin Ramstedt’ten sonra en gii¢lii teorisyenlerinden
biri olan Prof. Dr. Talat TEKIN’in makaleleri, karsilastirmali dil bilim
caligmalarimin da zirvesi niteligindedir. Bu denli degerli ve seckin yazila-
rin bir araya getirilmis olmasi, Altayistik arastirmalar i¢in biiylik bir
kazangtir.

Emine YILMAZ ve Nurettin DEMIR tarafindan yayima hazirlanan “Ma-
kalelerl, Altayistik”, Altayistik ve Tiirkolojiyi hayat tarzi haline getiren-
lerin kiitliphanelerinde mutlak surette bulunmasi gereken bir eserdir.
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